Upozornéni pro véritele, zastupce zaméstnancu, popripadé zaméstnance a
spolec¢niky nebo ¢leny osoby zucastnéné na preméné na jejich prava

Spole¢nosti

JOSEF HOLCNER — ZEMNIi PRACE s.r.0.
IC: 27716163

sidlo: &.p. 37, 679 71 Stéchov
zapsana v obchodnim rejstfiku vedenym Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. C 54109

jako Zanikajici spole¢nost
a

HOLCNER - DOPRAVA s.r.o.

IC: 27756173

sidlo: &.p. 37, 679 71 Stéchov

zapsana v obchodnim rejstfiku vedenym Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. C 56895
jako Nastupnicka spole¢nost

(Zanikajici spole€nost a Nastupnicka spolecnost spolecné téz jen ,Zucastnéné spolecnosti*)

se ucastni pfemény ve formé fuze slou€enim, pfi niz Zanikajici spole¢nost zanikne a jeji
jmeéni prejde na Nastupnickou spole¢nost.

ZucCastnéné spolecnosti timto v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zakona ¢.
125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spole€nosti a druzstev, v platném znéni (déle jen
.Zakon o preménach®) upozoriuji véfitele, zastupce zaméstnancu, popfipadé zaméstnance
a spolec¢niky na jejich prava podle Zakona o pfeménach.

1. Upozornéni pro véritele

Véfitelé Zucastnénych spole€nosti mohou poZadovat poskytnuti dostateCného zajisténi,
jestlize se v disledku pfemény zhorSi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze
zavazku vzniklych pfed zvefejnénim projektu pfemény podle ustanoveni § 33 nebo jeho
uvefejnénim podle ustanoveni § 33a Zakona o preménach; to plati obdobné i pro pohledavky
budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a Zucastnénou spole€nosti na pfeméné k dohodé o zpusobu
zajisténi pohledavky, zfidi dostatecné zajisténi soud na navrh véfitele, ktery osveédci
skute€nosti nasvédcujici tomu, Zze pfeména zhorSi dobytnost jeho pohledavky. Soud zfidi
dostatecné zajisténi podle slusného uvazeni s ohledem na druh a vysi pohledavky.

O zfizeni dostateéného zajisténi rozhodne soud usnesenim. Uginky zajisténi nastavaji
nejdfive dnem, kdy se stal zapis pfemény do obchodniho rejstfiku ucinnym vaci tretim
osobam.



Pravo na dostate¢né zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicu ode dne zvefejnéni
projektu pfemény podle ustanoveni § 33 Zakona o Pfeménach nebo jeho uverejnéni podle
ustanoveni § 33a Zakona o Pfeménach, jinak zanikd. Podani navrhu nebrani zapisu
premény do obchodniho rejstfiku.

Pravo na poskytnuti dostate€ného zajisténi nemaji véritelé,
a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvenénim fizeni, nebo
b) ktefi se pro Ucely insolvenéniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.

Z4dna ze Zi&astnénych spoleénosti neni eminentem vyménitelnych ani prioritnich diuhopisd,
ani jinych ucastnickych cennych papird, s nimiz by byla spojena zvlastni prava.

Zadna ze Zugastnénych spoleénosti neni emitentem diuhopist.
Z4dna ze Z(gastnénych spoleénosti neni piijemcem vefejné podpory.

Jestlize byly zastaveny podily nebo Gc&astnické cenné papiry vydané Zuacastnénou
spole€nosti a toto zastavni pravo trvé ke dni zépisu fuze, rozdéleni nebo zmény pravni formy
do obchodniho rejstfiku, pfechazi nebo rozSifuje se zdastavni prdvo na podily nebo
Ucastnické cenné papiry, jez zastavni dluznik nabyva na zéakladé zastavenych podild nebo
Uc€astnickych cennych papird.

Povinnost splatit vklad neni pfeménou dotena, nestanovi-li Zdkon o pfeménéch jinak.

2. Upozornéni pro zaméstnance (zastupce zaméstnancu)

Zameéstnavatel je povinen informovat zaméstnance o pravnim postaveni zaméstnavatele a
jeho zménach.

V dusledku pfemény dojde k pfechodu vSech prav a povinnosti z pracovnépravnich vztaht
Zanikajici spole€nosti na Nastupnickou spole¢nost. Zaméstnanci Zanikajici spolec¢nosti se
tak poc€inaje dnem, kdy nastanou pravni Uc€inky pfemeény, stanou zaméstnanci Nastupnické
spole€nosti. Podminky pracovniho poméru se v dusledku pfemény nijak nezméni, dojde
pouze ke zméné zameéstnavatele.

Pfede dnem nabyti ucinnosti pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahd na
Nastupnickou spole¢nost jsou Zucastnéné spolecnosti povinné v dostateCném casovém
predstihu, nejpozdéji 30 dnu pfed pfechodem prav a povinnosti na Nastupnickou spole¢nost,
informovat odborovou organizaci a radu zaméstnancl o této skute€nosti a projednat s nimi
za UcCelem dosazeni shody stanovené nebo navrhované datum prevodu, davody prevodu,
pravni, ekonomické a socialni dusledky prevodu pro zaméstnance, pfipravovana opatfeni ve
vztahu k zaméstnancim. Nepusobi-li u Zanikajici spole¢nosti odborova organizace ani rada
zaméstnancU, jsou Zucastnéné spolecnosti povinny pfedem informovat zaméstnance, ktefi
budou pfevodem pfimo dotéeni, o skute¢nostech uvedenych v pfedchozi vété nejpozdéji 30

7 v

dnd pfede dnem nabyti G€innosti pfechodu prav a povinnosti na Nastupnickou spole¢nost.



Dojde-li k tomu, Zze jakykoli zaméstnanec Zanikajici spole¢nosti poda vypovéd z
pracovnépravniho pomeéru Zanikajici spole€nosti z didvodu pfechodu prav a povinnosti z
pracovnépravnich vztahl do 15 dnG ode dne, kdy byl zaméstnanec o takovém pFechodu
informovan v rozsahu § 339 zakoniku prace (vySe uvedeného odstavce) nejpozdéji 30 dnl
prede dnem nabyti U€innosti tohoto pfechodu, pracovni pomér skonci nejpozdéji dnem, ktery
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predchazi dni nabyti uc€innosti tohoto pfechodu.

Nebyl-li zaméstnanec o pfechodu prav a povinnosti z pracovnépravnich vztahd informovan v
rozsahu § 339 zakoniku prace nejpozdéji 30 dnl pfede dnem nabyti G€innosti tohoto
pfechodu, mize dét z tohoto divodu vypovéd s tim, Ze:

a) byla-li dana vypovéd prfede dnem nabyti Gc€innosti tohoto pfechodu, pracovni pomér
skonc&i dnem, ktery pfedchazi dni nabyti uc€innosti tohoto pfechodu,

b) byla-li dana vypovéd do 2 mésicu ode dne nabyti ucinnosti tohoto pfechodu, pracovni
pomér skonci uplynutim vypovédni doby, ktera Cini 15 dnd a zacind dnem, v némz byla
vypovéd doru€ena zaméstnavateli.

Den, kdy nastanou pravni ucinky faze, |ze predpokladat v prabéhu mésice fijna 2025. O
presném datu budou zaméstnanci informovani.

Prav a povinnosti zaméstnanct Nastupnické spole¢nosti z pracovnépravnich vztahu se
preména nijak nedotyka, jejich prava a povinnosti z pracovnépravnich vztahG zlstavaji
nedotcena.

3. Upozornéni pro spolecniky a ¢leny osoby zu¢astnéné na preméné

Spolecnik nebo ¢len osoby zucastnéné na preméné ma v souladu se Zakonem o pfeménach
zejména nasledujici prava:

a) pravo na dorovnani,

b) pravo na vymeénu podill pfi fuzi nebo rozdéleni,

¢) pravo na nahradu Skody,

d) pravo podat navrh na ur€eni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény,

f) pravo na zaslani dokumentl pfi pfeméné spole€nosti s ru€enim omezenym; jestlize se
spole¢nik vzdal svého prava na zaslani dokumentl, ma se za to, Zze se vzdal prava na
zaslani vSech dokumentd stanovenych timto zakonem.

Spole¢nik nebo ¢len osoby zucastnéné na pfeméné se muze téchto svych prav vzdat
zpUsobem uvedenym v § 9 Zakona o pfeménach. Vzda-li se spolecnik nebo €len prava na
vymeénu podilu, zanika dnem zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku jeho Ucast
v zanikajici spole¢nosti bez prava na vypofadani a nevznikd mu GOCast na néstupnické
spole¢nosti nebo druzstvu. PFi rozdéleni odstépenim zlstava spoleCnikem nebo ¢lenem
rozdélované spolecnosti nebo druzstva. Spole¢nik spolec¢nosti s ru¢enim omezenym nebo
akciové spole¢nosti se nemlze vzdat prava na vymeénu podilu, pokud by v kazdé
nastupnické spole€nosti nezustal alespori 1 spolecnik.

Nejméné 2 tydny pfede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvalena fuze, musi
byt, nevzdali-li se tohoto prava, spole€nikim doruceny:



a) projekt fuze,

b) ucetni zavérky vSech zucastnénych spole€nosti s rucenim omezenym za posledni 3
Ucetni obdobi, jestlize zu€astnéna spolecnost s ru€enim omezenym po tuto dobu trva,
popfipadé takové ucetni zavérky pravniho predchudce, méla-li zucastnéna spolecnost s
ru¢enim omezenym pravniho pfedchlidce, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud se
vyzaduiji,

c) konecné UucCetni zavérky vSech zucastnénych spoleCnosti s ruéenim omezenym,
zahajovaci rozvaha néstupnické spole¢nosti s ru€¢enim omezenym, pokud rozhodny den faze
predchazi vyhotoveni projektu fuze, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se vyzaduiji,

d) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéfeni, anebo pololetni zprava podle
zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyZaduiji,

e) spole€na zprava o fuzi nebo vSechny zpravy o fazi vSech zucastnénych spole€nosti,
pokud se vyzaduji,

f) znaleckd zpradva o fazi nebo v8echny znalecké zpravy o fazi v8ech zucastnénych
spole€nosti, pokud se vyZaduji.

Kazd4 zuc€astnéna spolecnost zaroven s témito dokumenty zasle spole€nikim upozornéni,
Ze maji pravo se seznamit v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni, pokud
se vyzaduje. Jestlize ma byt fuze schvalena spole¢niky mimo valnou hromadu, zasle
spole¢nost tyto dokumenty a zminéné upozornéni spolecnikim spolu s navrhem na
rozhodnuti o fuzi mimo valnou hromadu. Pokud spole¢nik souhlasil s tim, Ze zu¢astnéna
spole¢nost bude k poskytovani informaci vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt
kopie listin uvedenych v § 93 odst. 1 a 2 Zadkona o pfeménach zasilany elektronicky. Souhlas
Ize dat jakymkoliv zplisobem, z néhoZ plyne tato vule.

Kazdy spole¢nik nebo €len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jez se tykaji ostatnich
osob zucastnénych na pfeméng, jsou-li dilezité z hlediska pfemeény, a to ode dne zverejnéni
oznameni o ulozeni projektu pfemény do sbirky listin nebo uvefejnéni projektu pfemény
zpUsobem podle § 33a Zakona o pfeménach.

Jestlize o to pozada néktery ze spole¢nikl, necha Zucastnéna spolecnost bez zbytec¢ného
odkladu projekt fuze pfezkoumat znalcem pro fuzi a predlozi valné hromadé ke schvaleni
nebo tomuto spole€nikovi ke schvaleni mimo valnou hromadu projekt fuze bez zbyteéného
odkladu po jeho pfezkoumani znalcem pro fuzi; pfezkoumani se provadi jen u Zucastnéné
spolecnosti, jejiz spole¢nik o prezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 az 116 Zakona o
preménach se na znalce pro fuzi a znaleckou zpravu o fazi pouZiji obdobné.

Jednatel Zucastnéné spole€nosti seznami pred hlasovanim o schvaleni fuze spolecniky se
znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyZaduje, a se vSemi podstatnymi zmé&nami tykajicimi se
jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fize do dne konani valné hromady,
kterd rozhoduje o fuzi, ve vSech Zucastnénych spole€nostech. Spravnost oznameni o
zménach tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost
povinnému auditu, nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni. Jednatel Zucastnéné
spole¢nosti informuje o vySe uvedenych zménach jméni jednatele ostatnich zu&astnénych
spolecnosti tak, aby mohli informovat své valné hromady.

Spole¢nik nebo ¢&len osoby zuCastnéné na pfeméné muze udélit souhlas zpusobem
stanovenym v § 9 Zakona o pfeménach s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se pfemény,



vyZzadovana timto zdkonem, nebude vypracovana, ledaze jde o zpravu auditora o ovéfeni
UCetni zaveérky.

Mezitimni Uc€etni zavérka podle § 11 odst. 2 Zakona o pfeménach se nevyzaduje, jestlize k
tomu vSichni spole€nici nebo €lenové vSech Zu€astnénych spole€nosti udélili souhlas.

Neni-li vyménny pomér podila spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu fuze nebo
projektu rozdéleni k rozhodnému dni pfiméfeny nebo nepfiznava-li projekt fuze slou¢enim
nebo projekt rozdéleni slou¢enim spole¢nikim nastupnické spolecnosti nebo &leniim
nastupnického druzstva, jejichz podily se nevyménuiji, k rozhodnému dni pfiméfeny doplatek,
anebo neni-li vyporadani poskytované prejimajicim spolecnikem pfi pfevodu jméni ostatnim
spole¢nikim pfiméfrené realné hodnoté jejich podilu (§ 70 odst. 2 Zadkona o preménach) ke
dni zapisu prevodu jméni do obchodniho rejstfiku, maji spolecnici zu¢astnéné spole€nosti
nebo ¢lenové zucastnéného druzstva pfi fuzi nebo rozdéleni a ostatni spolecnici spole¢nosti
s ru¢enim omezenym nebo akciové spole€nosti, kterd se zruSuje s pfevodem jméni na
prejimajiciho spole¢nika (dale jen ,opravnéné osoby*), vici nastupnické spole¢nosti nebo
druzstvu nebo prejimajicimu spole€nikovi (dale jen ,povinna osoba“) pravo na dorovnani v
penézich (dale jen ,dorovnani®), nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Na zakladé dohody
mezi opravnénou a povinnou osobou Ize dorovnani poskytnout téz nepenézitou formou,
zejména jako podil v nastupnické spole€nosti nebo v nastupnickém druzstvu. Pravo na
dorovnani ma opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku v den
schvaleni pfemény spole¢niky nebo prislusnym organem té osoby zucastnéné na preméne,
v niz tento podil méla. Pravo na dorovnani pfechazi na pravniho nastupce opravnéné osoby,
ledaze nabyl podil pfevodem, a ode dne zapisu fuze, rozdéleni nebo pfevodu jméni do
obchodniho rejstfiku je i samostatné prevoditelné. Pravo na dorovnani musi byt uplatnéno u
povinné osoby alespor jednou z opravnénych osob nejpozdéji do 6 mésict ode dne, kdy se
zapis faze, rozdéleni nebo prevodu jméni na spoleCnika do obchodniho rejstfiku stal
acinnym vaci tretim osobam, jinak toto pravo zanikd. Povinna osoba oznami bez zbyte€ného
odkladu uplatnéni prava podle odstavce 1 zplsobem, kterym zvefejnila podle § 33 nebo
uverejnila podle § 33a projekt pfemény. Promi€eci lhuta bézi ode dne, kdy povinna osoba
splni oznamovaci povinnost. Zahajeni fizeni o Zalobé na pravo na dorovnani brani tomu, aby
proti téZe povinné osobé probihala u soudu dalSi fizeni o Zalobach dalSich opravnénych
osob. Navrhy dalSich opravnénych osob se povazuji za pfistoupeni k fizeni. Povinna osoba
zvefejni podle § 33 nebo uverejni podle § 33a bez zbyte¢ného odkladu a zpisobem, kterym
zvefejnila nebo uverejnila projekt pfemény, vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimz se
opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani podle § 47 odst. 4 Zakona o pfeménéach, a
soucasné s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pfihlasily o dorovnani u pfislusného soudu.
Ma-li opravnéna osoba pravo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z dluzné
¢astky uroky ode dne, v némz byla fuze, rozdéleni nebo pfevod jméni zapsan do obchodniho
rejstiiku, a to ve vysi pramérné urokoveé sazby z uvérd poskytnutych v roce pfedchazejicim
roku, v némz byla takova pfeména zapsana do obchodniho rejstfiku, bankami na Uzemi
Ceské republiky; pravo na aroky z prodleni tim neni dotéeno. Ustanoveni § 341a odst. 3
Zakona o pfeménach se pouZzije obdobné. Jestlize byl pfi fuzi nebo pfi rozdéleni vyménny
pomér podild nepfiméFfeny, nejsou osoby, které byly v dobré vife, povinny vracet vyplacené
doplatky a podily nastupnické spolecnosti nebo nastupnického druzstva, které jim byly
vyménény na zkladé vymeénného poméru podild podle projekiu pfemény. Totéz se tyka i
pravnich nastupclt osob, které byly v dobré vife pfi nabyti takovych doplatkd a podild, bez
ohledu na dobrou viru svych pravnich pfedchadca.



Pravo odprodat svlj podil v nastupnické spolecnosti této spole€nosti, jestlize mezi
rozhodnym dnem faze nebo rozdéleni a zapisem fuze nebo rozdéleni spole¢nosti s ruéenim
omezenym nebo akciové spole¢nosti do obchodniho rejstfiku dojde k podstatné zméné nebo
zménam tykajicim se jméni kterékoliv ze spolecnosti zucastnénych na pfeméné, jez by
oduvodrovaly jiny vyménny pomér podilt, ma osoba,

a) ktera byla spole¢nikem zu&astnéné spolecnosti ke dni schvaleni fuze nebo rozdélent,

b) ktera hlasovala proti schvaleni fuze nebo rozdéleni,

C) v jejiz neprospéch se zhorSil vyménny pomér podilu a

d) ktera od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku nevykondvala prava
spole€nika v néstupnické spole¢nosti, kromé prava na vymeénu podilu za podil v nastupnickée
spole¢nosti.

Spolec¢nik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické spole¢nosti, se
kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil na
zanikajici spolec€nosti, se kterym hlasoval proti schvéleni fuze nebo rozdéleni. Nastupnické
spolecnost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho realné hodnoté (§ 70 odst. 2
Zakona o pfemeénach), zjisténé ke dni pfedchazejicimu den zapisu fuze nebo rozdéleni do
obchodniho rejstfiku. Realna hodnota musi byt stanovena posudkem znalce. Posudek
znalce opatfi spolecnost na své naklady. Nastupnicka spolecnost je povinna zabezpedit
vyhotoveni posudku znalce nejpozdéji do 3 mésicu ode dne, kdy spole€nik uplatnil pravo na
odkoupeni podilu a pisemné spole¢nikovi oznamit, Zze posudek byl znalcem vyhotoven a s
jakym vysledkem. Oznameni muze obsahovat i navrh na uzavieni smlouvy nebo vyrozumeéni
o tom, Ze nastupnicka spolec¢nost navrh spole¢nika odmitd. Obsahem posudku znalce je
kromé& nalezitosti vyZzadovanych zdkonem upravujicim &innost znalct téz Udaj o realné
hodnoté podilu, jenz je navrzen k odkoupeni, uvedeni metody nebo metod, na jejichz
zakladé byla realna hodnota stanovena, a udaj o tom, zda zména nebo zmény ve jméni té
které zucCastnéné spolecnosti maji vliv na vymeénny pomér podill. Nastupnicka spole¢nost
ma proti spole¢nikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pravo na nahradu ucelné
vynaloZzenych nakladi na zpracovani znaleckého posudku podle odstavce 1, pokud z
posudku znalce vyplyne, Ze tvrzena zména nebo zmény ve jméni nemely vliv na vyménny
pomér podill. Spole¢nik mize uplatnit pravo na odkoupeni podilu u nastupnické spole€nosti
do 2 mésicl od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku, jinak toto pravo zanika.
Spole¢nik uplatiiuje toto pravo pisemnou vyzvou adresovanou nastupnické spolecnosti,
ktera obsahuje Udaje, jez umozniuji identifikaci podilu, ktery nabizi nastupnické spole¢nosti k
odkoupeni, a s uvedenim davodu, pro¢ pravo na odkoupeni podilu uplatiiuje. Nastupnicka
spole¢nost zasle bez zbyte¢ného odkladu po vyhotoveni znaleckého posudku spoleénikovi,
ktery uplatnil prdvo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jehoz obsahem je nabidka
na odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé podle odstavce 2 za realnou hodnotu stanovenou
posudkem znalce s dobou splatnosti do 15 dnu od uzavieni smlouvy, nebo jej v téZze dobé
vyrozumi o tom, Ze jeho navrh odmitd s uvedenim divodu. Ustanoveni § 151a Z8kona o
preménach se pouzije pfi odkupu podild obdobné. Nesouhlasi-li spole¢nik s odmitavym
stanoviskem nastupnické spole¢nosti nebo se nastupnicka spolec¢nost ve Ihité podle § 49c
odst. 3 Zakona o pfeménach nevyjadfi anebo ve Ihuté podle § 49b odst. 3 Zakona o
pfeménach neopatfi znalecky posudek, muze se spole¢nik do 15 dnu od doruceni
vyrozumeéni podle § 49c odst. 3 Zakona o pfeménach nebo od marného uplynuti lhaty
uvedené v § 49c odst. 3 Zakona o pfeménach nebo § 49b odst. 3 Zakona o pfeménach
domahat uzavieni smlouvy u soudu. S navrhem na uloZeni povinnosti uzavfit smlouvu jsou



ke spole€nému fizeni spojeny navrhy na ulozeni téze povinnosti tykajici se téZze pfemény a
podané rlznymi opravnénymi osobami smérfujici vici téZze nastupnické spole¢nosti.

Neplatnosti projektu pfemény se Ize dovolavat pouze zaroven s neplatnosti alespon jednoho
rozhodnuti o schvéleni pfemény. Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény se
Ize dovolavat samostatné, ledaze divody této neplatnosti maji zaklad v projektu premény.
Nepodléha-li projekt pfemény schvaleni, lze se dovolavat pouze neplatnosti projektu
pfemény.

Navrh podle § 52 Zakona o pfeménach muze podat jen

a) spole¢nik nebo &len osoby zUcastnéné na pfeméné,

b) €len statutarniho organu osoby ztéastnéné na preméné, nebo

c) Elen dozoréi rady nebo kontrolni komise osoby ztU¢astnéné na pfeméné.

Jestlize se na téze pfeméné podili vice osob zG¢astnénych na pfeméné, mize se neplatnosti
rozhodnuti o schvaleni pfemény v osobé zugastnéné na pfeméné dovolavat i spoleénik, ¢len
druzstva, ¢len statutdarniho organu, dozoréi rady nebo kontrolni komise jiné osoby
zucastnéné na této pfemeéné, jestlize namitané divody neplatnosti takového schvaleni maji
zaklad v projektu pfemény.

Pravo podat navrh podle § 54 odst. 1 Zakona o pfeménach zanika, jestlize nebyl podan ve
lhuté 3 mésicl ode dne, kdy

a) bylo pfijato usneseni valné hromady nebo &lenské schiize (shromazdéni delegatl) o
schvaleni pfemény,

b) se osoba uvedena v § 54 odst. 1 Zakona o pfeménach dozvédéla, Ze bylo pfijato
rozhodnuti jediného spole¢nika spoleénosti s ruéenim omezenym nebo akciové spoleénosti
o schvaleni pfemény nebo Ze byl udélen souhlas s pfeménou poslednim ze spoleéniku
vefejné obchodni spole¢nosti nebo komanditni spoleénosti,

c) bylo spoleénikovi spole¢nosti s ruéenim omezenym nebo akciové spole¢nosti nebo ¢lenovi
druzstva oznameno pfijeti rozhodnuti o schvaleni pfemény, byla-li preména schvalena mimo
valnou hromadu nebo élenskou schuzi, nebo

d) bylo zvefejnéno oznameni o uloZeni projektu premény do sbirky listin nebo uverejnén
projekt pfemény podle § 33a Zakona o pfeménach, pokud Zakon o pfeménach nevyzaduje
jeho schvaleni.

Nastupnicka spoleé¢nost HOLCNER — DOPRAVA s.r.o. timto zvefejnénim plni ve smyslu
ustanoveni § 33 odst. 2 Zakona o preménach povinnost zverejnit shora uvedené Udaje i za
Zanikajici spole¢nost JOSEF HOLCNER — ZEMNIi PRACE s.r.o.

-
HOLCNER DOPRAVA s.r.0. ///

JOSEF HOLCNER - ZEMNIi PRACE s.r.0.




